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[v. 1652 Juni 24.7] A

SCHREIBEN [VON HANS VIKTOR WALLIER? AN NACHLASSVERWALTER BEAT II.
ZURLAUBEN]

Eben komme er zusammen mit den Wallisern - [den Erben von Andreas
Pollen?] - aus dem Hause [St. Konradshof] seines verstorbenen
Bruders [Heinrich I. Zurlauben] zurtlick. "J'ay cherché des Copies

[der Assignationen?jfr mats Je n'en ay peu trouver, combien que Je ne doubte
pas qu'il n'y en aye. vous avéz a repuvoir les Originaux Et selon Vostre bon
Consetl Vous en disposerez: touchant l'argent nous n'avons point de moyens
Entre mains: ayant de ma part desboursé plus de 100 gl. dont J'en ay grand
manquement a present: touchant vostre [? bellelsoeur [? Anna Elisabeth Wal-
lier]"”, sei eine Entscheidung bis heute morgen vertagt worden.
Sobald irgendwelche Beschliisse gefasst seien, wolle er ihn davon

in Kenntnis setzen.

1) s. AH 40/53, 54, 56, 57, 58.

Original, in franz. Spraghe
AH 40, 249 - Blatt 249 leer
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SCHREIBEN [VON BEAT II. ZURLAUBEN AN HANS VIKTOR WALLIER?]

"Bonjowr ... Je suis vrayement d'advie qu'il Vault mieux d'envoyer copiez,
vous priant de prendre la peine, & mon fils [Heinrich II. Zurlauben] avec
Vous de chercher les copies Vous Verrez la lettre que J'ay dresség."

Es folgen wohl im Zusammenhang mit der Regelung der Hinterlassen-
schaft von Heinrich I. Zurlauben sel. stehende Notizen:

"Jls ont repceu [? regu?] a present 12 fr.

40 fr. Jmme baar gelt - 210 fr. Rinderli, 8 fr. 8 ss filr sye bezahlt allhie
her

g5 fr. & ss wilhelm wiber, 11 fr. dem Mejer Zue Aegerg

Summa 306 fr. 13 ss
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